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Affiliée a :

@ fd m i I i prix Etes-vous au courant?

Notre véhicule de livraison est
100% electrigue !

NATHALIE CLOUTIER En participant a la «Cohorte livrai-

son électrique» de @Familiprix et
@Maillon Vert, nous contribuons a
réduire notre empreinte sur l'envi-
ronnement.

Ainsi, nous éviterons chaque année
I'émission de prés de 2,1 tonnes de
GES,

soit autant que 54 allers-retours
Montréal-Québec !

Préts a opter pour une
livraison sobre en carbone?

A

SERVICES OFFERTS

- Livraison gratuite
détails en succursale

HEURES D’OUVERTURE

LUNDI-MARDI-MERCREDI : 9 H A 18H30
JEUDI: 9HA20H - Service infirmier
VENDREDI: 9 H A 18H30 sur prise de rendez-vous
SAMEDI: 10HA17H - Casiers intelligents
DIMANCHE : FERME Prenez note que vous pouvez

opter en tout temps pour l'utili-
sation gratuite de nos casiers
4105, rue Principale Saint-Cyrille-de-Wendover intelligents. Ceux-ci vous per-
Téléphone : 819 397-6066 Télécopieur : 819 397-6020 mettent de ramasser une com-
mande préte en dehors de nos
heures d'ouverture. lls sont
accessibles 24h/24, 7j/7. Pour
. plus d’information, contacter
Surveillez nos concours sur Facebook I'équipe du laboratoire.
Devenez membre de notre page Facebook.
Voici 'adresse pour vous inscrire :
www.facebook.com/familiprixnathaliecloutier




Chers citoyens et citoyennes,

Le soleil et la chaleur sont arrivés, ils nous invitent a profiter du temps de-
hors, a nous retrouver en famille et a planter des semences pour un été haut en
couleut.

Je tiens a féliciter tous les participants, les bénévoles et les Loisirs-OT] pour
la « chasse aux cocos ». Ce moment a été joyeux de jeux et de surprises partagées,
W d’ailleurs, le lapin de Paques était content de retrouver ses ceufs!

Un grand bravo également au personnel de Pécole, du service de garde,
I’équipe des Loisirs-OTJ ainsi que leurs bénévoles, qui ont su organiser et faire du
«bazar et de la course» une réussite!

Je souhaite aussi saluer le travail fait lors de la journée de «distribution
d’arbres et de composty. C’est un bon geste pour 'environnement qui, en plus, em-
bellira notre municipalité grace a votre collaboration et au travail de tous.

Enfin, la saison de soccer, qui a débuté le 28 mai, promet de belles ren-
Collette, mairesse; Richard Sylvain, sicge no.4; | contres sportives. Je souhaite une excellente saison a tous les jeunes!

Michel Coté, siege no.5, Robert Talbot, siege no.6.
%’LW W, mairesse de Saint-Lucien m

De gauche a droite: Stéphane Roberge, sicge no.1;
Chantal Fortier Duchaine, siége no.2; Maryse

Bon été!
Crédit Photo: Nadia Talbot

ARBRES ET COMPOST

Distribution du 17 mai 2025

La prochaine séance du conseil est
Lundi 9 juin 2 19h30
Au 5250, 7¢ Rang (a I’église par la porte

Merci au Ministére des Res-

Vincent Le Moigh

avant)
sources naturelles et des Fo-

réts pour le don des arbres!

Merci a tous pour votre parti-

o Calendrier des séances ordinaires 2025
cipation! Tout le compost et

tous les arbres ont été distri- Lundi 09 juin 19h 30
bués. A 'année prochaine! Condi 14 juillet 191 30
Lundi 11 aott 19 h 30
Lundi 08 septembre 19h 30
Mardi 14 octobre 19h 30
Lundi 10 novembre 19 h 30
Lundi 08 décembre 19h 30

Horaire régulier du bureau municipal:

Du lundi au jeudi de 8h30 a 12h et 13h a 16h
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Activités découvertes
aoat A Saint-Lucien craur

Marche et tonus sur module extérieur
Heure : 14 h 15
Qui : 55 ans et plus

Lieu : Bureau municipal
5250, 7¢ rang

Inscription obligatoire
Isabelle Pettigrew, kinésiologue

courriel : pettigrew.isabelle@gmail.com
téléphone : 819 816-7944
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En partenariat avec :

o Municipalite . &SM RC | Muricipalit
LSSt amiedesamnes  Québec circonflexe  de Drummond Aines

FOIRE AUX QUESTIONS

Des citoyens lors des séances du conseil

- Quand les chemins du domaine Lemire ont été municipalisés? En 1997.

- Pour les branches nuisibles dans le domaine Despins voici un extrait des réeglements: Reglement 2019-111 Sur les nui-
sances - Section 2. Nuisances dans les lieux publics - Article 11.1 - arbres dangereux : 1] est interdit a toute personne, pro-
priétaire ou occupant d’un terrain de maintenir ou permettre que soit maintenu un arbre dans un état tel qu’il peut
constituer un danger pour les personnes circulant ou se trouvant dans un lieu public. Donc, la municipalité a le droit de
couper les branches jusqu’a ce qu’elles ne posent plus de probleme pour la sécurité. Sachant cela I’équipe de la voirie
compte s’occuper de ce probléeme prochainement.

- La municipalité devra se doter de couvertures anti-feu ainsi que de panneaux pare-feu afin de se conformer aux exigences
des assurances et pour la préservation du matériel lors des travaux de soudure. Les couvertures ignifugées d’amiante seront
simples, lourdes, probablement blanchatres et en toile, ce sont vraiment des couvertures prévues a cet effet et on les dépo-
sera sur I’équipement (ex.: pneus) lors de soudure. m
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ENTRETIEN DES ROUTES GRAVELEES

Les conditions particulieres du printemps 2025

Certains citoyens ont fait la re-
marque que Pentretien des routes
gravelées n'était pas a leur goit
pour ce printemps 2025. Plusieurs
facteurs ont contribué a ce genre de
commentaire, voici donc une petite
mise a jour sur l'entretien des
routes gravelées.

Pour faire les travaux de nivelage, plu-
sieurs conditions peuvent influencer la
qualité des travaux. Le matériel utilisé
et les conditions environnementales en
sont les principales.

En premier lieu, un des facteurs
déterminant est le matériel existant.
Vous avez remarqué que la majorité
des routes gravelées manquent de gra-
vier de type MG-20 (Matériel Granulé
d’au plus 20 mm) (ou 0-3/4 si vous
préférez). A plusieurs endroits sur le
territoire, une pierre de mauvaise quali-
té a été appliquée et cette pierre s’est
concassée, effritée puis s’est mise en
poussicre. Cela est problématique car,
plus le granulat est fin, moins il a de
portance et donc il offre moins de sou-
tien. De plus, il se déplace plus facile-
ment, il absorbe et conserve l'eau en
plus grande quantité et plus longtemps,
donc, se détériore plus rapidement...

I ne faut toutefois pas se leurrer,
méme si le matériel MG-20 est présent
en quantité suffisante la route reste
sans protection de surface. L'asphalte,
par sa surface uniforme et solide, pro-
tege bien plus durablement l'infrastruc-
ture routicre. Une rue ou route grave-
lée est une route qui, inévitablement,
se détériore. Cette détérioration peut
étre plus ou moins rapide et nécessite,
dans tous les cas, un entretien pério-
dique. Une solution efficace pour con-
trer l'apparition de trous et de fluage
de matériel (mélange entre le gravier et
ce quil y a en dessous; terre et/ou
sable) est l'application d’une mem-

brane Géotextile sous une couche d’au
moins 6 pouces de gravier, cela amé-
liore grandement la portance du gra-
vier et la route conserve son intégrité
beaucoup plus longtemps. Les pro-
chains rechargements qui seront faits
dans le domaine Lemire et dans le do-
maine de la Réserve seront effectués
de cette fagon et avec ce type de maté-
riel pour garantir une qualité de route a
plus long terme. Il y aura donc applica-
tion d’une membrane Géotextile et
ajout de gravier MG-20.

En deuxieme lieu, le taux d'hu-
midité du sol et la température sont
également des facteurs déterminants.

Lorsque le sol est gelé, il est im-
possible de faire un bon travail, car soit
la gratte ne rentre pas dans le sol, glisse
ou sautille sans récupérer de gravier,
soit la gratte entre sous la surface gla-
cée, soulevant ainsi des centaines de
galets de pierre gelés de toute dimen-
sion, empirant ainsi les conditions de
roulement initiales.

Lorsque le sol est détrempé, on
brasse de la boue et on enléve facile-
ment la couche supérieure, mais il faut
comprendre quun sol trop humide ne
se compacte pas ou tres peu, et cela
favorise grandement le fluage et le dé-
placement des granulats plus petits et
fins. Encore une fois, faire des travaux
dans ces conditions n'est vraiment pas
recommandé, car nous allons détério-
rer la route plutot que la corriger.

Lorsque le sol est trop sec, il est
possible a certains endroits de niveler,
mais seulement la ou il y a trés peu de
circulation, car lorsque la circulation
devient plus importante, la compaction
créée par le passage des véhicules est
telle que nous ne sommes pas en me-
sure de briser la surface avec nos équi-
pements et nous ne parvenons pas a
décohusionner (décompacter) suffi-
samment de matériel pour boucher les
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trous. C'est comme
niveler du béton | Dans
des conditions  trop
séches, méme la nive-
leuse a de la difficulté a
décohusionner la sut-
face donc il est trés
souvent impossible de SRR
faire un travail de qualité.

On a donc besoin d’une météo
idéale afin de réaliser un travail de
grande qualité. Un sol humide, mais
non détrempé et non gelé, voila ce que
nous attendions. Les conditions idéales
ont été rares et de courtes durée pour
le printemps 2025. Les fenétres de
possibilités étaient si courte que nous
avons du faire des nivelages rapides
dans chacun des secteurs. En effet,
nous avons beaucoup de routes grave-
lées a entretenir et nous avions peu de
temps pour le faire, car cette année la
pluie ou la gelée nous mettaient des
batons dans les roues constamment.

De plus, les inondations printa-
nieres ont causé des dommages ma-
jeurs que nous avons du réparer avant
d'entreprendre les travaux d'entretien
printanier tel que le nivelage et la répa-
ration des nids de poule.

Cette année, 3 passages de nive-
leuse sont prévus et budgétés. Le pre-
mier coup étant déja passé, nous allons
maintenant entretenir les troutes 2
linterne avec le tracteur entre les pas-
sages de la niveleuse. Les passages sont
prévus au milieu de 1'été et le dernier
sera tout juste avant les premicres ge-
lées a l'automne.

Espérant que cela ait pu ré-
pondre a toutes vos questions. Merci
d’avoir pris le temps de vous informer
sur cet enjeu d’intérét public, on se
revoit sur la route!

David Lampron,

Responsable des travaux publics m



Les travailleurs temporaires agricoles jouent un réle essentiel dans notre économie locale.

Le Projet d'Accueil et d'Intégration Solidaire (PAIS) vous invite a découvrir quelques clés pour
mieux les accueillir, les comprendre et les intégrer dans notre communaute.

Le choc culturel, c'est le sentiment de désorientation et de stress qu'une personne peut
ressentir en arrivant dans un pays ou les habitudes, les valeurs et les comportements sont
tres differents de ceux de sa culture d'origine.

Ce processus se déroule souvent en quatre étapes :

1.La lune de miel : La personne est émerveillée par son nouveau pays.

2.La confrontation : Apreés environ 5 semaines, certaines difféerences deviennent plus
difficiles a vivre. Cela peut provoquer de la tristesse et de ['anxiete.

3.L'qjustement : Peu & peu, la personne commence a mieux comprendre son
environnement, a s'y adapter et a trouver des repéres.

4.L'aisance biculturelle : La personne devient a l'aise a la fois dans sa culture d'origine et
dans la culture du nouveau pays.

Plusieurs travailleurs étrangers agricoles vivent
un choc culturel lorsqu'ils viennent travailler au
Queébec.

Reconnaitre ce processus permet de mieux les
comprendre et de pouvoir les aider a s'intégrer.

Reconnaissons leur dévouement et offrons-leur une salutation ou un sourire lorsque
nous les croisons.

Pour en apprendre davantage, un atelier sur la realité des travailleurs temporaires
agricoles est offert gratuitement. Communiquez avec Jane: 819-294-6020 poste 210

Avec la participation financiére de : ry PrOjet d,ACCLleﬂ. ot

Québec PA\‘/S d Intégration Solidaire




Municipalité Saint-Lucien

SECURITE SUR NOS ROUTES

Message important sur le Code de la sécurité routiere

Saint-Lucien comporte un réseau
routier important qui nous sert a
tous au quotidien. Nos routes
longues et droites pour la plupart,
composent un véritable espace pu-
blique et ne sont pas congues pour
des démonstrations de vitesse, mais
plutot pour permettre des déplace-
ments sirs et paisibles.
VITESSE

Nos espaces publics, ou se co-
toient camions, automobiles, vélos et
piétons, doivent rester des lieux surs.
Pour ce faire, nous vous invitons 2
adopter une conduite mesurée. En mo-
dérant votre allure, vous contribuez
activement a la protection de tous les
usagers ainsi qu’a l'amélioration de
notre qualité de vie collective.
PARTAGE DE LA ROUTE

Conformément au Code de la
sécurité routiere du Québec, nous sou-
haitons rappeler quelques points essen-
tiels :

Sur le dépassement des cyclistes
et des piétons: Lorsquun automobi-
liste dépasse un cycliste ou un piéton,
le Code exige de laisser un intervalle
latéral d’au moins 1 metre dans une
zone de 50km/h ou moins et 1,5 métre
lorsque la vitesse maximale est supé-
rieure a 50km/h. Si la distance sécuri-
taire est impossible a respecter lors du

&
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« Nos routes longues et droites ne sont pas concues
pour des démonstrations de vitesse, mais pour plutét
pour permettre des déplacements sirs et paisibles. »

dépassement il faut ralentir et faire
preuve de patience. Lorsque ce sera
possible de dépasser en laissant la dis-
tance sécuritaire vous pourrez y aller
calmement.

Sur Ia hiérarchie sur les routes :
Au Québec, la circulation repose sur la
protection des usagers selon leur degré
de vulnérabilité. D’abord les piétons
sont les plus vulnérables et ils bénéfi-
cient de la priorité afin qu’ils soient en
sécurité. Ensuite, ce sont les cyclistes
qui ont la priorité. Puis les automobiles
et pour finir les camions qui doivent
circuler avec une grande vigilance puis-
qu’ils sont les plus a méme de porter
atteinte a la sécurité des autres utilisa-
teurs de la route. L’ordre de priorité
n’exempte  au-
cune catégorie
d’utilisateur de
respecter  le
Code de la sé-
curité routiere,
mais offre un
cadre de déci-
sions a prendre

Bien que notre infrastructure routiére
ne comporte pas beaucoup d’espace
pour les piétons et les cyclistes ils ont
le droit de circuler en toute sécurité.
Pour ce faire nous demandons la colla-
boration de tous.

Adopter une conduite respec-
tueuse n’est pas seulement une obliga-
tion légale, c’est avant tout un engage-
ment citoyen pour le bien-étre com-
mun. Ensemble, en faisant preuve de
patience et de considération, nous
pouvons faire de nos routes des es-
paces agréables et surs pour tous.

Nous vous remercions de votre
collaboration et de votre vigilance sur
nos routes.

Municipalité de Saint-Lucien m

Jedeé
€ uepasse,
Je me tasse!

(o)

1,5m
1 mdans le village

sur les routes.

bl Du 1 au 7 juin

L fl Semaine québecoise
B des personnes handicapées

Votre «f.
gouvernement

On perd de vue
le potentiel
quand on voit
seulement

la différence.

Québec aa




‘ REGLEMENT SECURITE - PISCINES RESIDENTIELLES

SECURISEZ VOTRE PISCINE EXTERIEURE

Pour prévenir tout risque de noyade

CONTEXTE PISCINES VISEES:

Les p_lscmes reS|.dent1e!les, qu’elles soient hors terre, Freusees ou méme d_emg‘ntables, Le Réglement s’applique a toutes
constituent un risque important de noyade chez les jeunes enfants, particulierement | 3 desdenbail 5
lorsqu’ils échappent a la supervision d'un adulte et que les installations ne sont pas . entie €3 exte-
adéquatement sécurisées. rieures pouvant contenir 60 cm

Adopté en 2010, le Réglement sur la sécurité des piscines résidentielles vise essentiellement d’eau ou plus, qu’elles soient creu-

a contrdler l'accés des jeunes enfants aux piscines résidentielles par des mesures simples sées, semi-creusées, hors-terre ou
telles que linstallation d’'une enceinte munie d’une porte de sécurité. démontables (gonflables ou
Le présent document présente en un coup d'ceil les exigences applicables aux piscines autres).

résidentielles en vertu du Reéglement. Pour en savoir plus sur de la réglementation,

consultez la page Web du MAMH. Le Reglement ne s’applique pas :

Il est & noter que les municipalités sont responsables de l'application du aux spas, a I'exception de ceux
Réglement et qu’un permis municipal est exigé pour les travaux suivants : qui peuvent contenir plus de 2 000
litres d’eau;

= construire, installer ou remplacer une piscine; s
aux plans d’eau naturels;

® installer un plongeoir;
® construire une enceinte, une plateforme ou une terrasse ouvrant sur une piscine. aux jardins d’eau et autres bassins

Par ailleurs, les municipalités peuvent adopter des régles plus sévéres que celles c‘iécora.tifs quine sont pas destinés
contenues dans le Réglement. a la baignade.

12023

avr

Les propriétaires ou les futurs acheteurs doivent donc se renseigner auprés de leur
administration municipale pour connaitre précisément les régles applicables.

REGLES RELATIVES AUX ENCEINTES

Lorsqu’une enceinte doit étre installée, celle-ci doit toujours
respecter les caractéristiques suivantes :

® avoir une hauteur minimalede 1,2m; ...

|
L]
-

J1mi IJ ‘:IL""!

m empécher le passage d'une balle de 10 cm de diametre - L
(ex. : entre les barreaux ou entre le sol et le bas :
de U'enceinte];

¥ ne pas étre concue de maniére a pouvoir étre
escaladée facilement.

Si lenceinte est une cloture en mailles de chaine,
les mailles doivent mesurer 30 mm ou moins. Sinon,
des lattes doivent étre insérées dans les mailles.

© Ministere des Affaires municipales et de I'Habitation,

REGLES RELATIVES AUX PORTES
DES ENCEINTES

Toute porte d’'une enceinte doit respecter les mémes
caractéristiques que l'enceinte décrites précédemment.

Cette exigence s'applique seulement aux clétures en
mailles de chaine installées depuis le 1° juillet 2021.
Par ailleurs, une cloture acquise avant le 1¢ juillet 2021,
mais installée au plus tard le 30 septembre 2021, est aussi
exemptée de cette exigence.

De plus, elle doit toujours se refermer et se verrouiller
automatiquement.

Le dispositif de sécurité passif (loquet) peut étre installé
a deux endroits : k

Le mur d'un batiment (maison, garage) peut faire partie
d’une enceinte. Toutefois, la partie du mur qui sert d'enceinte
doit respecter les caractéristiques suivantes :

du coté intérieur de l'enceinte, dans la partie supérieure
de la porte;
du coté extérieur de U'enceinte, a au moins 1,5 m

® ne pas avoir de porte permettant d'accéder directement de hauteur.

a la piscine. Au besoin, il est possible d'installer
une enceinte autour de la porte;

= ne pas avoir de fenétres situées a moins de 3 m du sol,
sauf si leur ouverture est limitée de maniére a ne pas
laisser passer une balle de plus de 10 cm.

Votre oY
gouvernement

B [limporte de vérifier auprés de votre municipalité
si sa réglementation permet linstallation de mécanismes
limitant Uouverture des fenétres.



REGLEMENT SECURITE - PISCINES RESIDENTIELLES ‘

CONTROLE DE L'ACCES - PISCINE

CREUSEE OU SEMI-CREUSEE

Une piscine creusée ou semi-creusée doit toujours étre
entourée d'une enceinte. ...

CONTROLE DE L'ACCES - PISCINE
HORS TERRE OU DEMONTABLE
Les piscines suivantes doivent étre entourées d'une
enceinte :
= une piscine hors terre dont la paroi est de moins
de 1,2 m de hauteur;

= une piscine démontable dont la paroi est de moins
de 1,4 m de hauteur.

Dans les autres cas, il n’est pas requis d’entourer la piscine
d'une enceinte. Toutefois, 'accés a une piscine qui n'est
pas entourée d'une enceinte doit se faire de lune des
maniéres suivantes :

= au moyen d'une échelle amovible munie
d'une portiére de sécurité qui se referme
et se verrouille automatiquement;

= a partir d’'une plateforme dont l'accés est sécurisé
au moyen d’une enceinte;

® 3 partir d'une terrasse rattachée a la résidence,
a la condition que la partie de la terrasse ouvrant sur
la piscine soit sécurisée au moyen d’une enceinte.

G

APPAREILS DE FONCTIONNEMENT
DE LA PISCINE

Le filtreur et tout autre appareil de fonctionnement doivent
étre installés de maniére a ne pas pouvoir étre utilisés pour
grimper par-dessus l'enceinte ou la paroi de la piscine, soit :

® aplus de 1 mde la paroi de la piscine ou de l'enceinte
(lorsqu’installé a Uextérieur de l'enceinte);

Les appareils peuvent étre situés a moins de 1 m s'ils

sont installés :

® 3 lintérieur d'une enceinte;

B sous une structure d’au moins 1,2 m de haut qui ne peut
étre facilement escaladée et qui empéche l'acces
a la piscine ou a U'enceinte a partir des appareils
(par ex. : sous un patio);

®m dans une remise.

Québec

PISCINE DOTEE D’UN PLONGEOIR

Une piscine munie d’un plongeoir doit étre installée conformé-
ment 2 la norme BNQ 9461-100 en vigueur au moment de
Iinstallation. Cette norme précise les caractéristiques dimen-
sionnelles et géométriques de 'enveloppe d’eau minimale néces-
saires pour offrir un environnement sécutitaire pour la pratique
du plongeon dans une piscine résidentielle. Les propriétaires
devraient s’adresser a un professionnel pour s’assurer du respect

de la norme.

AMENAGEMENTS AUX ABORDS
D’UNE ENCEINTE OU D’UNE PISCINE

Une bande de dégagement de 1 m doit étre maintenue
aux abords de Uextérieur d'une enceinte ou de la paroi
d'une piscine, lorsque celle-ci n'est pas entourée
d’une enceinte :

B aucune structure ou aucun équipement fixe susceptible
d'étre utilisé pour grimper par-dessus l'enceinte
ou la paroi de la piscine ne peut se trouver a lintérieur
de cette bande (par ex. : mur de souténement, module .~
de jeux pour enfant).

B Cette exigence ne s'applique pas aux équipements
mobiles, tels les meubles de jardin et les outils, ni aux
arbres. I est toutefois recommandé d’éviter de laisser
de tels équipements a trop grande proximité de la piscine
ou de l'enceinte et de tailler les branches pouvant
présenter un risque.

Aucune fenétre d'un batiment ne doit étre située a lintérieur de cette bande de 1 m,
sauf si cette fenétre :
B est située a au moins 3 m du sol ou;

® a3 une ouverture limitée de maniére a ne pas permettre le passage d'une balle de plus
de 10 cm.

Cette exigence sapplique seulement aux piscines et aux enceintes installées depuis
le 1¢ juillet 2021. Par ailleurs, une piscine ou une enceinte acquises avant le 1° juillet 2021,
mais installées au plus tard le 30 septembre 2021, sont aussi exemptées de cette exigence.
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Ensemble, luttons contre le gaspillage alimentaire!

MEILLEUR AVANT, BON APRES ?
UN GUIDE POUR S'Y RETROUVER

Il n'est pas toujours facile de savoir s'il est sécuritaire de manger ou de cuisiner un aliment lorsque
sa date «Meilleur avant» est dépassée. Voici un outil qui vous aidera a déterminer si un aliment
oublié ou délaissé par manque d'inspiration est encore bon a manger.

ENCORE BON A MANGER? \ —
. \ [I—? Prenez-moi en photo J

ou affichez-moi!

S'agit-il d'un des aliments suivants?

Fruits et Iégumes entiers, jus de fruits
pasteurisés réfrigérés, vinaigrettes,
marinades, yogourts, kéfir, fromages

a pate ferme ou dure, produits de Paut itre mongé APRES Apreés l'ouverture
fromage fondu, beurre, margarine,

: 5 la date «Meilleur avant » si
ceufs, saucissons secs, produits I'aliment ou son emballage
de boulangerie, viandes et aliments nest pas altéré.

congelés,

Faites appel a vos sens pour juger
de la qualité de ces aliments
(odeur, couleur, texture).

Est-ce que I'aliment peut étre
conservé a la température ambiante

(lorsque son emballage est intact)? Les aliments congelés doivent

étre consommeés le plus tot
possible apres la décongélation.

Faites appel a vos sens
pour juger de la qualité de ces
aliments (odeur, couleur, texture).

N'oubliez pas que les aliments
pasteurisés ou en conserve
deviennent périssables une fois
ouverts. Conservez-les au froid ou

Adapté de: «Meilleur avant, bon aprés?» selon les indications du fabricant.
Ministere de I'Agriculture, des Pecheries
et de I'Alimentation . -/

Votre \.p f @recycquebec RECYC-QUE'BfC
gouvernement @recyc_quebec Québec




Club des astronomes amateurs de Sherbrooke

SUR QUELLES TERRES SE CACHENT LES METEORITES

du Québec?

En date du 20 mai 2025, dans tout
le Canada on a récolt¢ 69 météo-
rites. Dix-neuf ont été vues tomber
et ont été ramassées dans les heures
ou jours qui ont suivis; cinquante
ont été trouvées par des gens qui ne
cherchaient pas de météorites. De
ces 50 météorites, 18 ont été trou-
vées par des agriculteurs en travail-
lant dans leur champ.

Voici, a titre d’exemple, le récit de la
météorite trouvée a Hagersville en On-
tario.

En avril 1999, M. Joseph Mahé
remarque qu’il y a beaucoup trop de
pierres sur son champ. II veut ense-
mencer une parcelle et décide d’enlever
les pierres qui s’y trouvent. Il ramasse
alors les plus grosses pierres pour les
mettre sur le bord du champ. Une de
ces pierres le surprend pour deux rai-
sons : elle est beaucoup plus lourde de
ce a quoi il s’attendait et elle a un as-
pect rouillé que les autres pierres n’ont
pas. 1l la place quand méme avec les
autres au bord du champ.

Un jour il parle de cette pierre a
son gendre, Tom Holmes qui est en-
seignant a Brantford et est amateur de
pierres et minéraux. Celui-ci trouve la
roche bizarre et I'apporte a une foire
de minéraux a Bancroft pour la faire
identifier. La roche finit alors au labo-
ratoire de l'université Western Ontario
ou l'analyse montre que la roche est
une météorite ferreuse de 30 kg. La
météorite fut vendue a un américain
pour un prix de 35 000§ US. Aujour-
d’hui la météorite de Hagersville se
trouve a Toronto au musée Royal de
I’Ontario, qui I'a rachetée pour une
somme encore plus importante.

Au Québec, seulement 4 météo-
rites ont été récoltées pour un total de

Météorite Hagersville; Musée Royal Ontario

32 kg; aucune de ces météorites n’a été
trouvée par un agriculteur.

Les météorites sont des roches
qui proviennent de 'espace et tombent
au hasard sur la surface terrestre. Les
scientifiques les étudient pour con-
naitre leur nature et en déduire la for-
mation et I’évolution du systeme so-
laire.

Il existe beaucoup de sortes de
météorites qu’on peut regrouper en
trois groupes : les Pierreuses, les Fer-
reuses et les Pierreuses-Ferreuses. Les
Pierreuses sont en gros comme les
pierres terrestres, mais contiennent un
peu de fer. Les Ferreuses sont presque
exclusivement faites en fer. Le troi-
sieme groupe, vous l'avez surement
deviné, est un mélange des deux autres.

Seulement un laboratoire spécia-
lisé dans I’étude des météorites peut
certifier qu’une roche est d’origine ex-
traterrestre; mais certains indices peu-
vent aider a reconnaitre une météorite.

11

- La roche est différente de toutes les
autres roches des environs.

- Elle est plus lourde que les autres
roches de méme grosseut.

- Elle attire un aimant.

- Elle a un aspect plus ou moins rouil-

1é.

Il est important de les ramasser
et de les faire parvenir aux scientifiques
qui s’occupent de les étudier. Peut-étre
qu’une météorite se cache parmi vos
roches; pensez-y la prochaine fois que
vous en ramassez.

Si vous pensez avoir trouvé une
météorite, envoyez un courriel a in-
fo@caas.sherbrooke.qc.ca. On prendra
contact avec vous pour faire les vérifi-
cations qui simposent.

Vincent Stelluti,

Club des Astronomes Amateurs de
Sherbrooke m



Pour diffusion immédiate » M RC

de Drummond

Harmonisation des horaires du transport adapté et du
transport collectif de Mobilibus

De nouveaux points d’embarquement sont par ailleurs ajoutés

Le 20 mai 2025 - La MRC de Drummond est heureuse d'annoncer d'importantes améliorations a Uhoraire
du volet « transport adapté » de son service Mobilibus. Ainsi, a compter de maintenant, le transport
adapté, qui s'adresse aux personnes vivant avec un ou plusieurs handicaps, sera offert selon le méme
horaire que le transport collectif, ce qui se traduira par des heures additionnelles de service en soirée et
la fin de semaine.

Mobilibus sera dorénavant accessible pour U'ensemble de sa clientéle du lundi au jeudide 6 ha 19 h, le
vendredi de 6 h a 22 h, le samedi de 8 h a 22 h et le dimanche ainsi que les jours fériés de8 h a 19 h.

Davantage de points d’'embarquement

Des points d'embarquement ont par ailleurs été ajoutés, portant leur nombre total a 213 sur tout le
territoire de la MRC. Trois d’entre eux sont situés a Drummondville, soit au centre sportif Girardin, au
pavillon Laforest et sur le boulevard Lemire a U'angle de la rue Huguette, tandis que les municipalités de
Durham-Sud, de Lefebvre et de Saint-Pie-de-Guire en comptent chacune un de plus. Un point
d’embarquement a toutefois été retranché a U'angle du 4¢ Rang et de la rue Coté a Saint-Lucien.

ILest a noter que les points d’'embarquement s’adressent uniquement a la clientéle du transport collectif
puisque les personnes admissibles au transport adapté bénéficient du service de porte a porte en raison
de leur mobilité réduite.

Z
-,
>
>
O
O

Achalandage a la hausse

Pour la premiére fois depuis sa mise en service en janvier 2024, Mobilibus a franchi le cap des
1000 déplacements en un mois. En avril dernier, 1005 déplacements ont été effectués, comparativement
a 826 le mois précédent.

La tendance a la hausse de l'achalandage se manifeste de fagon durable depuis plusieurs mois. Cette
situation a entrainé une modification a Uheure limite des réservations. Celles-ci doivent dorénavant étre
faites au plus tard a 11 h la veille d'un déplacement, plutét qu'a 13 h, pour permettre de traiter toutes
les demandes.

Mobilibus propose un service de transport collectif et adapté sur réservation aux citoyennes et citoyens
des municipalités rurales, facilitant les déplacements quotidiens ou occasionnels vers Drummondyville ou
vers d’autres municipalités du territoire de la MRC. Il est possible d’obtenir plus d'informations sur ce
service en consultant le www.mobilibus.ca ou en composant le 873 382-2266.

-30-

Source :
Jean Dufresne, coordonnateur des communications de la MRC de Drummond
jdufresne@mrcdrummond.qc.ca | 819 477-2230, poste 123

436, rue Lindsay | Drummondbville (Québec) J2B 1G6 | Téléphone : 819 477-2230 | Courriel : info@mrcdrummond.qc.ca
Site Web : www.mrcdrummond.qc.ca
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Municipalité Saint-Lucien ‘ Q

UN JEUDI EN CHANSON A SAINT-LUCIEN

MUNICIPALITE

SAINT-LUCIEN

Réservez la date du 7 aout et venez profiter d’un spectacle gratuit derriere le centre communautaire!

“* CORNES

' Porte-parole

SAINT-LOUIS-DE-BLANDFORD
80, rue Principale
(Centre récréatif Bieler)

SAINTE-CECILE-DE-LEVRARD
238, rue Adrien-Demers
(Parc Georgette Baril)

L'’AVENIR
624, rue Principale (Maison de
la culture de I'Avenir)

INVERNESS
1760, rue Dublin (Agora du
centre culturel et patrimonial)

SAINT-FRANCOIS-DU-LAC
10, rue du Centre communautaire
(Centre communautaire)

HAM-NORD
285, 1" avenue
(Parc du 150°)

PARISVILLE
975, route Principale O
(Parc Intergénérationnel)

BAIE-DU-FEBVRE
286, rue Principale
(Site du Rodéo 255)

SAINT-BONAVENTURE
1066, rue Principale
(Centre Multifonctionng

VILLEROY
387, rue Principale

J o

Evénement filmé
par nousTV

Spectacles 100 % francophone

d’une durée de 90 minutes.

SAINT-REMI-DE-TINGWICK
126, boulevard Nolin
(Parc Trois-Lacs)

SAINTE-BRIGITTE-
DES-SAULTS

290, rue Principale

(Terrain de I'église)

SAINTE-SOPHIE-D'HALIFAX

20, rue de I'Eglise
(Terrasse d’Espace Sophia)

MANSEAU
655, rue Sainte-Marie

SAINT-ELPHEGE
230, rue de I'Eglise
(Parc des Mousses)

SAINTE-MARIE-
DE-BLANDFORD
508, rue des Bosquets
(Centre Marielandais)

Securi

g/
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SAINT-FERDINAND

317, rue Principale (Belvédére

de la Marina)

FORTIERVILLE
198, rue de la Fabrique
(Gazébo)

SAINT-LUCIEN
5250, 7° rang

SAINTE-EULALIE
740, rue des Noyers

SAINT-CHRISTOPHE-
D'ARTHABASKA
418, avenue Pie-X

(Halte Clémence Lemay)

DU 3 JUILLET

AU 14 AOUT 2025

au Centre-du-Québec

SAINT-ZEPHIRIN-
DE-COURVAL

950A, rue des Loisirs (Centre
communautaire)

SAINTE-FRANCOISE
559, rang 10 & 11 Est

KINGSEY FALLS
2, rue Pinard
(Parc Municipal)

LAURIERVILLE
140, rue Grenier

SAINT-MAJORIQUE
1795, chemin du Golf Ouest
(Préau au parc du Sanctuaire)

f‘/

e

000

En cas de mauvais temps, Elﬁlil

@ balayer le code QR pour 4
connaitre le nouveau lieu. E
1

Assurance vie différente




Loisirs ‘

ST-LUCIEN

Loisirs St-Lucien

I.LES ACTIVTES DE I’ETE

Tout sur la Féete nationale

L’été est a notre porte! Voici donc
ce que nous vous proposons pour la
période estivale.

SOCCER

Le soccer récréatif pour les en-
fants débutera mercredi le 28 mai a 19
h sur le terrain de soccer situé a l’ar-
riere de la nouvelle école. Nous pren-
drons les inscriptions sur place le 28
mai de 18h a 19h quelle que soit la
température. Le tarif est de 20$ par
enfant pour toute la saison qui se ter-
minera le 13 aoat. Ceux qui ne peuvent
s’inscrire a cette date peuvent le faire
aussi au cours des semaines suivantes.

Nous vous attendons cn grand
nombre.
FETE NATIONALE

La Féte nationale de St-Lucien
aura lieu le lundi 23 juin des 16h sur le
terrain municipal a larriere du centre
communautaire. Arrivez tot pour profi-
ter des jeux gonflables, du maquillage
et de lartisanat vendu par les membres
du Cercle de Fermieres. Un bingo gra-
tuit sera offert par les membres de la
FADOQ de 16h a 17h45. Des prix se-
ront remis aux gagnants. Apres les acti-
vités protocolaires, Mélanie Moulin
(MBAG Line Dance) vous fera danser
sur de la musique country. Elle sera
suivi du groupe West qui animera le
reste de la soirée avec des chansons
québécoises. Comme d’habitude, il y
aura un service de cantine a prix mo-
dique, un feu de joie et de superbes
feux d’artifice en fin de soirée. Pour
plus d’informations, voir la publicité
dans ce journal et sur notre page Face-
book. C’est une activité gratuite et nous
vous attendons en grand nombre.

JARDIN COLLECTIF

Au moment ou vous lirez ce
texte, le Jardin collectif sera commencé
a larriere du terrain de soccer et les
semis que nous avons démarrés a
I'intérieur seront préts a planter. Nous
sommes a la recherche de bénévoles
pour nous aider dans toutes les taches,

de gens intéressés a participer avec un
groupe dynamique et joyeux. Le but du
projet est de cultiver des légumes en
commun, de partager une partie des
récoltes avec les participants actifs,
une autre partie sera remise a des fa-
milles moins choyées par la vie et une
troisitme partie sera vendue pour
amasser l'argent nécessaire aux achats
de 'année suivante. Nous désirons que
ce projet favorise les relations intergé-
nérationnelles, alors quelque soit votre
age on vous attend. Si vous étes inté-
ressés, contactez-nous. En attendant,
nous acceptons les dons de matériel
tels que pots, menus outils et matériel
permettant de faire des semis ou de
construire des structures.

> = = :
BOUTIQUE LUCIENNOISE

Venez découvrir les vétements
de printemps et d’été qui sont exposés
dans notre boutique. Merci pour vos
nombreux dons, sachez que nous ne
pouvons vendre que les vétements en
bon état et non tachés. Si vous faites le
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tri avant de nous les remettre, cela nous
aidera énormément. Faute de place,
nous n’acceptons que les vétements, les
livres et les petits jouets. Merci de votre
compréhension. Nous sommes tou-
jours a la recherche de bénévoles soit
pour trier les vétements que I'on regoit,
pour les placer ou pour aider lorsque la
boutique est ouverte. Venez nous visi-
ter! La boutique est située au sous-sol
du centre communautaire.

La tenue du Bazar a permis de
recueillir pres de 1 900§ qui a été parta-
gé a parts égales avec I’école. Cet argent
servira en grande partie a démarrer nos
nouveaux projets. Merci a tous les bé-
névoles qui ont donné de leur temps,
aux gens qui ont apporté des objets
ainsi qu’a ceux qui les ont achetés.
Toute la marchandise non vendue, sauf
es livres et les vétements, ont été remis
a la Ressourcerie située 2 Drummond-
ville. A P’année prochaine.

Pour obtenir plus d’informa-
tions sur nos activités, surveillez notre
page Facebook, téléphonez au (450)
494-2751 ou écrivez-nous a notre
adresse courriel loisirsotjstlu-
cien@gmail.com.

Le comité des Loisirs St-Lucien m

HORAIRE

Mercredi
10h30 a 12h

sC

Vendredi
18h30 a 20h

not

Samedi
9h a 12h
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\’Les mercredls soirs de 19h a 20h
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© 450-494-2751
® |oisirsotjstlucien@gmail.com

sur place le
28 mai de 18h a 19h
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VOUS REVEL D'UNE
RENTREE SANS TRACAS?

Nous sommes la pour vous aider
Inscrivez-vous dés maintenant

Le nombre de sacs est limité; dés que la limite sera
atteinte, les inscriptions ne seront plus possibles.

Nous vous contactons pour vous inviter a remplir le formulaire d’inscription afin de bénéficier de soutien pour la rentrée
scolaire, si vous en ressentez le besoin, ou a en faire part a vos proches. Ce programme est offert aux familles qui traver-
sent une période financierement plus difficile.

Les partenaires

Les membres du comité de la Grande Procure Scolaire

°. 4’
e iCDC & ppummoii .
smuhndnla CARREFOUR BP\UIVII'IUI‘“V IIe @"9 st'a\kdolsdates THESE
Corporation de développement 4 -
c i

(i ARRE
? DRUMNOND communautaire DRUMMOND I’Rll)‘ltlr;‘ll(l)%ll)”l%\(a Capitale du développement
intégré
) ; © Centre . ‘.’."’:.".’.":L’:“&&"ﬁ
c»MRC  qSffice o iy RENpEzvous sz REEEEL oo
de Drummond bkbasgrdr Québec Québec

Unis pour les jeunes, engagés pour la réussite éducative
16
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JEUX GONFLABLES
NOURRITURE ET BOISSONS

23 JUIN

klosil:ljzv IEJ:T;ENTE D E s ,b H

DES FERMIERES
MAQUILLAGE

-16H A 17TH45
BINGO GRATUIT

-18H00 CEREMONIES
PROTOCOLAIRES

-19H00 DANSE COUNTRY AVEC
MBAG LINE DANCE

-20H00 GROUPE DE
MUSIQUE WEST
ZIH FEU DE JOIE
-21H30 FEUX D'ARTIFICE

AU TERRAIN MUNICIPAL
DE SAINT-LUCIEN

MUNICIPALITE

SAINT-LUCIEN




Lucien!

AVEC JENNIE LECLAIR

naturellementyoga.com
819-314-3741

S

HORAIRE
Lundi 19h Kriya Hatha yoga
Mardi14h Yoga sur chaise
Mardi 19h Somayog
Certains matins de fin de
semaine
Juin - Juillet -Aolt

. u'\‘\.‘.
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Comment bien
utiliser le bac

w

N
© Placerle \J == @) Positionner le bac
bac a60cm 5 avecles poignées
d'une auto, et les roues vers
autre bac, la résidence;
borne fontaine,
etc;
>
5
>
© Laisser le © Eviter de déposer
bac ferme; des objets sur
O Eviterde le couvercle;
surcharger
le bac;

.

@ Dégager la neige
déposée sur
le couvercle;

* @ Neige ou pas neige,
placer le bac afin qu'il soit
visible et accessible

_ pour lopérateur.

LES
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@FELIHERIES

SAINT-FELIK-DE-KINGSEY épiTion 202

fe &

@lesfelixeries

PROGRAMMATION

UENDREDI 19 SEPTEMBRE

19H30 COUNTRY ROD€O BAND
CHAPITEAU GIGUERE €T MORIN

SAMeDI 20 S€PTEMBRE

PRESENTES PAR LA CAISSE POPULAIRE DESIARDINS DE L'€ST D€
DRUMMOND

19H30 L€S UIEUR D€ LA Ul€ILLE

21H30 THE UINYLS
CHAPITEAU GIGUERE €T MORIN

Réservez vos billets en
scannant le code QR
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g ‘i €00T POUR CHACUN DES COURS
658 POUR 12 SEMAINES
50,508 POUR| SEMAINES
 josAlAreis

~ INSCRIPTION AU BUREAU MUNICIPAL (EGLISE)
0U TELEPHONEY AU 819-390-4679

4 s ITHI5 : DEBUTANT
&.( , N I8 H 80 : DEBUTANT

. (8“30&[2““]3“1!6!!)
GOURS DE DANSE MUNICIPALITE
' 2 SAINT-LUCIEN
Souvenir de la course Pickleball pour adultes

2o 8
Voici notre équipe de pickleball dans le gymnase de
I'école! Nous avons beaucoup de plaisir a jouer les jeu-
dis soirs de 19h a 21h, vous pouvez donner votre nom
a michel.cote@saint-lucien.ca. Au plaisit de jouer en-

semble! m
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fadoq

Region Centre-du-Ouebec

Club FADOQ Ot et Argent

RAPPORT DU PRESIDENT

Et des pensées qui font du bien

Bonjour chers amis du Club FA-
DOQ Or et Argent de Saint-Lucien.
Nous avons débuté notre saison es-
tivale. Voici la programmation jus-
qu’a automne. Nous jouerons a la
pétanque sur nos quatre tetrains les
mercredis 13h30 et les vendredis 19h
comme d’habitude. En cas de pluie
nous jouerons a des jeux intérieurs
(billard, dard, cartes, etc.) a notre
local au centre communautaire. A
noter aussi que la Viactive repren-
dra en septembre.

Nous avons tenu notre A.G.A. le 30
avril 2025 dernier dans notre local.

Solange céde le trophée «personnalité FA-
DOQ» a Gilles Bouchard

RAPPORT DU PRESIDENT

Nous sommes déja rendus au terme
d’une autre saison qui s’est déroulée
dans la bonne entente.

Voici notre conseil d’administra-
tion actuel : Gilles Bouchard, président;
Michel Francoeur, trésorier; Johanne
Pelletier, secrétaire; Yvonne Coté, Da-
niel Bérubé, Roger Houle, et Serge Mo-

rin, administrateurs.

Alors voici un petit résumé de
nos activités. Tout d’abord, il faut dire
que notre nombre de membres a aug-
menté pas mal cette année. Nous avons
atteint 125 membres actifs. Notre re-
nouvellement des membres s’effectue
toujours a partir du régional au cout de
2$ par membre. Le cout de la carte de
membre est passé a 30$ et a 558 pour
deux ans et ceux qui le désirent peu-
vent méme renouveler en ligne. Un
gros merci aux braves qui continuent
de nous faire confiance et de participer
a nos activités et surtout qui sont soli-
daires de la mission Fadoq.

Depuis notre dernicre assem-
blée générale le 24 avril 2024 nous
avons  fonctionné pas mal comme
d’habitude. Nous avons joué a la pé-
tanque de 10 mai jusqu’au 2 octobre
2024, puis nous avons repris le baseball
-poches, la pétanque-atout et le palet a
la salle Desjardins. Nous avons méme
la Vie Active le mercredi sous la direc-
tion de Francine Denis. C’est un plus
pour notre Club.

Nous avons tenu nos réunions
mensuelles du comité pour suivre la
situation et planifier des projets. Nous
avons participé aussi aux réunions de
secteur Drummondville et régionale de
Victoriaville.

Nous avons participé a la vacci-
nation antigrippale annuelle le 26 no-
vembre 2024.

Nous avons organisé notre sou-
per et soirée des Fétes le 14 décembre
2024, Nous étions une centaine et nous
avons méme pris la responsabilité de
servir le repas traditionnel pour une
deuxieme année, au grand plaisir des
invités.
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Nous avons souligné la St-
Valentin le 19 février 2025 au Vieux St-
Charles; nous étions une cinquantaine.
C’est toujours tres populaire.

Nous avons organisé un diner
cabane 2 sucre ici a la Maison Francine
Leroux pour une deuxieme année le
26 mars 2025. Nous étions trente-sept.

Nous avons recu les Club Fadoq
du secteur Drummondyville le 8 avril
dernier en collaboration avec la Fadoq
régionale. Nous étions une quarantaine.

Michel Francoeur et Johanne
Pelletier ont offert du dépannage infor-
matique pour initier nos membres a
ces nouvelles technologies. Nous re-
prendrons en septembre.

Michel organise aussi périodique-
ment le Jam avec Raymond Breton,
Amélie Boisclair et quelques mordus de
musique.

Nous avons participé a la promo-
tion des Clubs du Réseau Fadoq sur la
télé communautaire. C’est une tres
belle publicité pour notre club. La cé-
dule des activités de pétanque
rieure sera la méme, soit les mercredis a
13h30 et les vendredis 2 19h dés le dé-
but mai, si la température le permet.

exté-

N.B. En cas de pluie nous pout-
rons jouer a des jeux a notre local.

Pour Tinstant les jeux de flé-
chettes et de billard fonctionnent plus a
interne.

Nous pourrons aussi jouer au
pickleball a la salle ou au gymnase; Mi-
chel Coté supervise ces activités.

Sortie a la fromagerie du Presby-
tére 4 Ste-Elisabeth de Warwick, ven-
dredi le 13 juin, ou le 20 juin ou le 4
juillet en fonction de la température.
A suivre.



Club FADOQ Ot et Argent

Les finances ont été vérifiées par
Raymond Breton qui a accepté de re-
nouveler son mandat. Merci !

Nous avons tenu notre diner
annuel de la Féte des meéres et des
peres au Vieux St-Charles le 14 mai a
11h30. Nous étions 40 personnes.

Je tiens a remercier tous ceux et
celles qui investissent de leur temps
pour nous offrir des activités intéres-
santes.

Je veux féliciter nos administra-
teurs Yvonne Coté, Johanne Pelletier et
Michel Francoeur qui ont accepté de
renouveler leur mandat de 2 ans pour

Chevaliers de Colomb - Conseil 7753

relever de nouveaux défis et enfin un
merci a tous les autres membres du
comité pour leur franche collaboration.

Réseau FADOQ

Fort de plus de 580 000
membres, la FADOQ est le plus grand
organisme d’ainés au Canada. Il ras-
semble et représente les personnes de
50 ans et plus dans le but d’améliorer et
de conserver leur qualité de vie.

PENSEES

Il y a trois choses dans la vie qui
ne reviennent jamais : les mots, le
temps et les occasions perdues.

d

1971-2021

fadog
Region Centre-du-Ouebec

Il y a trois choses dans la vie qui
peuvent vous détruire : les mensonges,
I'orgueil et la jalousie.

Il'y a trois choses dans la vie que
vous ne devriez jamais perdre : la pa-
tience, I'espoir et ’honnéteté.

Il y a trois choses dans la vie
d’'une valeur immense la  famille,
Pamour et Pamitié.

Club FADOQ,
Or&Argent, Saint-Lucien m

AN
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CAMPAGNE DU PAIN PARTAGE 2025

Mertci a vous tous pour ’encouragement lors de la vente du pain partagé du 17 et 18 avril dernier. Merci a Francine
Leroux et au comité de la Maison Francine Leroux de nous avoir permis de vendre le pain dans son local d’accueil. Merci a
tous les bénévoles pour la publicité, le transport du pain ainsi que pour la vente. Grace a cette vente 250% a été remis au
comité partage de la Maison Francine Leroux.

Pour savoir ce qui va dans le bac, ce
n'est pas compliqué. Il suffit de se
poser la question : Est-ce un conte-
nant, un emballage ou un imprimé ?
Voici quelques astuces pour savoir
comment les reconnaitre.

Contenants,
emballages,
Imprimes.
C’est tout.

i

VOICI COMMENT
FAIRE -

g

b

Chevaliers de Colomb - Conseil 7753 Bon-Conseil

Raymond Comeau, grand chevalier,

Marielle et Claude Plante m

Informations de Bac Impact

CONTENANTS

Souples ou rigides, les contenants
sont faits de papier, carton, verre, plas-
tique ou métal. Un indice pour les re-
connaitre ? Généralement, les conte-
nants recyclables s’accompagnent d’un
bouchon ou d’un couvercle.

Exemple de contenants : Bou-
teille de shampoing, Bouteille d’huile ,
Contenant de savon a lessive, Conte-
nant de créme sure, Contenant de
bouillon de poulet, Contenant de créme
liquide, Etc.

EMBALLAGES

Comme les contenants, les em-
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ballages sont faits de papier, carton,
verre, plastique ou métal. Et eux, on les
reconnait comment? Ils servent a trans-
porter facilement un produit.

Exemple d’emballages : Boite a
ceufs, Casseau de fruits, Conserve , Sac
de papier, Etc.

IMPRIMES

Ce sont les papiers et les autres
fibres sur lesquelles on retrouve parfois
des textes, des motifs ou des images.

Exemple d’imprimés : Jour-
naux, Magazines, Feuilles lignées ou
quadrillées , Enveloppes, Etc. m

bacimpact.ca/mieux-récupérer-pour-bien-recycler



Ecole Des!
2 Riviéres

Ecole Des 2 Riviéres

ACTIVITES DE PAQUES A ’ECOLE DES 2 RIVIERES

Les éleves ont pu déguster un petit
-déjeuner « McMuffin sandwich »
le matin. Dans P’aprés-midi, ils ont
eu la chance de rencontrer le Lapin
de Piaques qui leur avait préparé
une belle chasse aux ceufs. Le soleil
était au rendez-vous, la chasse a pu
se faire a Pextérieur. Ce fut ’occa-

sion de bien s’amuser et de profiter
de quelques douceurs apres Peffort.
Merci a tous pour ces beaux mo-
ments!

COURSE ET GRAND BAZAR

La course et le Grand Bazar ont eu
licu le 03 mai dernier. Félicitations a
nos éleves pour leur participation a la
course. Un grand merci également a
tous les bénévoles pour leur implica-
tion. Grace 2 nos commanditaires, de
nombreux prix de présence ont été
remis. Cet événement a permis a
I’école de récupérer des fonds pour de
futurs projets. Merci aussi a la munici-
palité et a I’équipe des Loisirs pour
leur collaboration lors de cet événe-
ment! Cétait vraiment un beau travail

d’équipel

BOITE A LIVRES
L’école dispose dorénavant d’une su-
22
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perbe boite a livres, dans laquelle vous
pourrez déposer les livres ou ceux que
vous ne souhaitez pas conserver. Les
petits comme les grands sont invités a
prendre des livres. Les éleves ont fait
plusieurs suggestions pour trouver son
nom. Ce dernier sera dévoilé sous peu.
Bonne lecture !

BONNE NOUVELLE!

Il y aura officiellement une classe de
maternelle 4 ans a I’école Des 2 Ri-
vieres I'an prochain. C’est une belle
occasion pour les tout-petits de faire
leurs premiers pas dans un milieu sti-
mulant, bienveillant et adapté a leurs
besoins.

CONSEIL D’ETABLISSEMENT

Lots de notre derniére rencontre du
conseil d’établissement, nous avons
finalisé la planification de la fin de
I'année scolaire et fait le point sur les
mesures budgétaires gouvernemen-
tales. Nous avons également amorcé la
préparation de 'année scolaire 2025-
2026 en déterminant les frais de repro-
graphie, en adoptant le code de vie, la
régie interne du service de garde ainsi
que la procure scolaire. I’organisation
scolaire a aussi été discutée, tout
comme les premieres idées pour la
journée d’accueil 2025-2026. Nous
vous invitons a considérer la possibili-
té de vous impliquer au sein du conseil
d’établissement pour l'an prochain
une belle occasion de contribuer acti-
vement a la vie de notre école !

I’équipe de 'Ecole Des 2 Rivieres m



Maison Francine Leroux

MERCI A NOS BENEVOLES

Nouveautés glacées

Vendredi le 30 mai, les 52 bénévoles
de la Maison Francine Leroux ont
été invités a un cocktail, repas et
soirée de reconnaissance.

Chéres bénévoles, chers bénévoles,

Tout au long de cette année,
vous avez ¢té présents avec cceuf,
énergie et dévouement pour faire vivre
notre projet au quotidien.

Que ce soit derriere les four-
neaux pour préparer de bons repas, les
mains dans la terre pour entretenir le
jardin, ou a P'ceuvre dans mille petites
taches souvent invisibles mais toujours
essentielles, vous avez été la... et grace

MAISON

FRANCINE Tél: 819 397-2626

LEROUX

5176 7e Rang Saint-Lucien P.Q.

a vous, notre lieu a rayonné de solidari-
té et de vie.

Nous souhaitons prendre un
moment et vous dire un immense
MERCI pour votre implication dans
laventure de la Maison Francine Le-
roux. Votre temps, votre énergie, votre
générosité et votre engagement sont
tres précieux. Vous jouez un role pri-
mortdial dans le succés de la Maison et
nous en sommes trés reconnaissants.

Avec toute notre reconnaissance
et notre amitié,

- De tous les membres du co-
mité administratif de la Maison Fran-
cine Leroux. m

(e o

Nouveaux produits

en vente ici méme.

Produits Québécois Savo agropur

Sorbet et Gélato.

et autres produits glacés .

-

e

LT

MAISON

FRANCINE
LEROUX

Juin, c’est la fin de I’école, des activi-
tés et nos repas du mardi se termine-
ront le 17 juin et reprendront le 9
septembre.

NOUVEAUTES EN JUIN

Bols de salade-santé en vente
les mercredi et jeudi seulement

Créeme glacée, gelato et sor-
bet. En vente dés maintenant.

Au plaisir de vous voir bientot,

Francine Leroux, Présidente m

HORAIRE
REGULIER
Lundi au vendredi

de9ha 17h

HORAIRE DE LA
MICRO-BOUTIQUE

(vous y trouverez les plats

préts a manger de la Mai-

son et le coin artisanat du
Cercle de Fermieres)

Lundi au vendredi
de9ha17h
4 Vendredi soir
de 18h30a 21h
Samedi de 13 2 16h

Si vous avez b‘e_gbip d’aide alimentaire,

. contacf@Zile

e

comité partage au (819) 397-2626
.
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Cercle de Fermiéres Saint-Lucien

UN PROJET REUSSI : RECHAUFFE C(EUR ET CORPS

En juin 2024, nous vous avions fait
part d’un projet dans Particle dont
le titre était Projet Ambitieux. Le
Conseil d’administration posait fie-
rement avec le chéque de subven-
tion de 4727$ re¢qu de Nouveaux
Horizons pour IPacquisition d’un
moteur électrique d’ensouple, de
laines et autres pour nos métiers.

Le projet consistait a tisser 50 chales et
jetés en laine pour les offrir gratuite-
ment aux personnes ainés (femmes et
hommes) dans le besoin.

Le théme de ce projet : Ré-
chauffe-Cceeur/Réchauffe-Corps. Ce
theéme se définit comme suit :

Réchauffe-Ceeur; pour tout
I'amour que nous avons mis dans la
préparation et le tissage de ces chales
et jetés, le choix des couleurs des fibres
et des patrons.

Réchauffe-Corps; afin de per-
mettre a nos ainés (femmes et
hommes) de se réchauffer, de se tenir
au chaud et ce 12 mois par année.

L’achat principal de cette sub-
vention, le moteur électrique d’en-
souple a grandement facilité le mon-
tage de la laine sur le métier utilisé. Fini
le tournage de la manivelle, fini les
maux de dos et de muscles endolotis
de nos membres!

Voila en ce mois de juin 2025,
nous posons fierement : moi-méme,
Madeleine Houle, présidente, Lucie
Girard, Annette Poirier et Colette Ga-
gnon, membres et artisanes de la con-
fection de ces chales et jetés tissés.
Tous ces chales et jetés sont uniques...
les couleurs, les laines utilisées, les
rayures et les patrons. Ce qui démontre
I'amour et lattention misent par Co-
lette et moi-méme, Madeleine.

Notre objectif, offrir un cadeau
unique pour nos ainés précieux. Mais
attention, apres le tissage, le travail ne

s’arréte pas la...il faut effectuer un tra-
vail de finition, de couture a chaque
bout des chales et jetés. Ce travail était
effectué par Annette Poirier Houde,
vérification des laines, rentrée des fils
afin de s’assurer que tout est parfait.

La touche finale : la confection des
franges par Lucie Girard et plusieurs
membres avec un appareil ou outil ap-
pelé ‘Tortilleur’.

Notre projet terminé, il ne reste

s San

plus que la distribution de nos piceces
uniques. Actuellement, le Comité Par-
tage en a recu 10, le Pavillon Georges
Frédérick de Drummondville 20, et le
Foyer d’Etoile d’Or, CHSLD de War-
wick 20.

Le Cercle des Fermieres Saint-
Lucien est tres fier d’avoir contribué a
aider nos alnés par ces chales et jetés.
Nous rayonnons par la réalisation de
ce projet, nous répandons de 'amour a
ces femmes et hommes. Nous pou-
vons écrire avec bonheur et fierté
PROJET REUSSI!

- Madeleine Houle, présidente. m
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SOUPER DE FIN D’ANNEE

Pour terminer ’année en beauté,
toutes les membres des Fermiéres sont
invitées a participer au souper qui aura
lieu le jeudi 12 juin des 17h00 au Resto
-Cantine BA situé a Saint-Félix-de-
Kingsey; les personnes intéressées doi-
vent donner leur nom le plus tot pos-
sible afin de faire les réservations au
restaurant. Un montant de 10§ sera
remis a chaque membre présente par le
Cercle de Fermiéres.

| . R

RENOUVELLEMENT DES
CARTES DE MEMBRES

C’est la période de renouvelle-
ment des cartes de membres. Le cout
est de 35%. Il est préférable de payer
avant la fin aoGt pour ne pas rater la
revue I’Actuelle. Vous pouvez effec-
tuer le paiement a Lucie Tardif, notre
trésoricre.

CAFE-TRICOT

L’horaire du café-tricot se pout-
suit jusqu’au 16 juin inclusivement..



REUNION MENSUELLE

La prochaine réunion mensuelle
aura lieu le 11 septembre 2025 a 1%h
puisque nous faisons relache en juin,
juillet et aout.

Avec larrivée des beaux jours et
le soleil qui s’installe peu a peu, nous
entrons officiellement dans la saison
estivale. I.’été est synonyme de chaleur,
de détente et de moments de partage
sous un ciel radieux. C’est aussi le mo-
ment de faire une pause bien méritée
dans nos réunions et activités habi-
tuelles.

Ainsi, nous mettons nos tren-
contres en veille jusqu’en septembre, le
temps de profiter des vacances, de
nous ressourcer et de revenir avec de
nouvelles idées et une énergie renouve-
lée. Que ce soit pour explorer de nou-
veaux horizons, passer du temps en
famille ou simplement savourer I'ins-
tant présent, 'été est 'occasion idéale
pour prendre du recul et apprécier le
rythme plus doux des journées esti-
vales.

Nous avons hite de vous retrou-
ver a la rentrée, prétes a reprendre en-
semble nos échanges et projets. D’ici
la, profitez pleinement de cette belle
saison !

PENSEE DU MOIS

Si on pouvait regarder dans le
cceur des gens et comprendre les défis
auxquels chacun fait face, je pense
qu’on les traiterait avec beaucoup plus
de douceur, d’amour, de patience, de
tolérance et de respect.

Suzanne Dandurand,
responsable des Communications m

Cercle de Fermiéres Saint-Lucien ‘ \

PROCHAINE REUNION
DU CERCLE

Jeudi 11 septembre 19h

-

Horaire du local du 23 juin au 2 septembre 2025

Cercle de Fermiéres Saint-Lucien

Ouvert du lundi au jeudi
de Sh a 16h

Local fer'me

Photo par Michele Roy sur flickr

CAFE-TRICOT
Lundi 13h 2 16h
Vendredi 18h30 2 21h
Samedi 13h 4 16h

HORAIRE DU LOCAL
Lundi au vendredi 9h a 16h
Vend. soir 18h30 a 21h
Samedi 13h a 16h

11 est toujours possible de devenir membre du Cercle de Fermicres
Saint-Lucien et ainsi vous joindre a notre belle organisation. Des
activités vous sont offertes tout au long de 'année. Les Fermieres
sont tres accueillantes et toujours prétes a vous aidet.
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‘ Fabrique St-Luc

UNE ESPERANCE A PARTAGER!

Bien le bonjour !

J’espére que vous vous portez
bien et que les votres sont en forme
¢galement. Notre vécu des derniers
mois nous aura peut-étre permis un
bel émerveillement de la nature qui
renait et qui nous rappelle que nous
faisons partie de cette création. Nous
sommes des étres vivants qui expéri-
mentons de grands et petits passages
nous permettant d’accueillir la force de
la vie qui est en nous. Cette Vie nous
redit que nous ne sommes pas seuls et
que le Christ Ressuscité fait route avec
nous. Nous cotoyons également de
dimanche en dimanche, des témoins
de la foi qui nous font prendre cons-
cience que notre vie quotidienne de-
vient un lieu ot I'Evangile s’écrit dans
le concret de ce que nous vivons et
partageons. Sachons reconnaitre ces
signes d’espérance et se les révéler!

Ces dimanches-ci, en plus du
Temps Pascal, nous vivons de grandes
fétes comme I’Ascension, la Pentecote,
le Saint-Sacrement et la Trinité. Tous
des moments ou nous sommes appe-
lés ensemble, a faire confiance au
Christ Vivant et Ressuscité. Comme
nous le rappelle si bien Robert Lebel :
Comme on fait son jardin au début de
I'été, comme on séme le grain dans la
terre de mai; Posons dés le matin au

ceeur du jardinier, le travail de nos
mains et notre gout d'aimer, comme
on fait son jardin... Et que Dieu soit
toujours au cceur de nos maisons,
comme un refrain d'amour au cceur de
nos chansons.

NOUVEAU PAPE

Grande est notre joie en Eglise
d’accueillir un nouveau Pape : Léon
XIV. II semble étre bien décidé a
poursuivre ce que le Pape Francois a
entrepris, tout en le faisant a sa cou-
leur et avec son tempérament. Soyons
dans la reconnaissance de ce cadeau
que Esprit Saint nous fait. Voici une
belle priere pour notre nouveau Pape :
Seigneur Dieu, guide et pasteur de
tous les fideles, regarde avec bonté ton
serviteur Léon XIV que tu as voulu
mettre comme pasteur a la téte de ton
Fglise; donne-lui de servir par la pa-
role et par 'exemple ceux qu’il dirige,
et de parvenir ainsi a la vie éternelle
avec le troupeau que tu lui as confié.
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Sei-
gneur, qui vit et régne avec toi dans
P'unité du Saint-Esprit, Dieu, pour les
siecles des siecles. Amen.

Mon mandat comme curé pour
la paroisse St-Luc est renouvelé pour
une autre période. Comme équipe
mandatée, nous allons vivre en juin
deux journées afin de relire notre an-

née et planifier 'an prochain. Merci de
nous porter dans vos pricres et de
vous émerveiller avec nous de ce qu’il
nous a été donné de vivre ensemble.
Nous sommes appelés a réfléchir la
continuité du vécu de notre Unité pas-
torale et la réalité de toute la région de
Drummondville qui vivra de pro-
fondes transformations au cours des
prochaines années.

Notre bureau paroissial est tou-
jours ouvert du lundi au jeudi entre 9h
et 11h30, merci aux bénévoles. Pour
nous joindre, contactez le presbytere
de St-Cyrille 819-397-2344. Demeu-
rons solidaires les uns et les autres
dans la priere.

Prenez soin de vous et de vos
proches. Bon courage et que le Sei-
gneur Ressuscité vous soutienne, de
méme que saint Luc...

Jean-Luc Blanchette, ptre m

HORAIRE REGULIER
DES MESSES

Les 2 premiers dimanches du mois :
Saint-Cyrille-de-Wendover a 9h

Les autres dimanches :
Saint-Félix-de-Kingsey a 11h

NB : mercredi 11 juin — derni¢re messe
pour I’été sur semaine a St-Cyrille

NOTE SUR LA PROCURE SCOLAIRE

LLa municipalité de Saint-Lucien se dotera de boites afin de recevoir les dons pour la Grande Procure Scolaire. Il y aura collecte, pendant I’été, de
matériel scolaire neuf ou usagé; crayon mine HB, feuille de cartable, crayon couleur de bois, feutre, cartable 2po ou moins, colle, calculatrice,
ciseau, gomme a effacer et cahier Canada. Vous trouverez une boite dans la salle du conseil municipal au 5250 7e rang, Saint-Lucien. Merci!
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BUREAU MUNICIPAL

ADRESSE
TELEPHONE

COURRIEL PRINCIPAL
SITE INTERNET

PAGE FACEBOOK
HEURES D’OUVERTURE

BUREAU DE POSTE
ADRESSE

TELEPHONE

HEURES D’OUVERTURE
*Depuis le 10 MARS*

COORDONNEES UTILES

5250, 7° Rang, Saint-Lucien

(819) 390-4679

bureaumunicipal @saint-lucien.ca
saint-lucien.ca

@municipalitesaintlucien

Lundi au jeudi: 8h30a 12 het13hal6h

5252, 7° Rang, Saint-Lucien
(819) 850-4638

COURRIEL PRINCIPAL
MAIRESSE

DIRECTION GENERALE
INSPECTEUR
TRAVAUX PUBLICS
LOISIRS ET COMM.

bureaumunicipal@saint-lucien.ca
maryse.collette @saint-lucien.ca

direction@saint-lucien.ca
inspecteur@saint-lucien.ca

david.lampron@saint-lucien.ca

loisir@saint-lucien.ca

Lundi au mercredi: 12h15ha 17 h
Jeudi: 10h a 14h et 15h a 18h
Vendredi: 12h15ha 17 h

GRILLE DE TARIFS PUBLICITAIRES 2025 - LE P’TIT CURIEUX

ORGANISMES
Cercle de Fermiéres de Saint-Lucien Publication Publication OBNL de
ADRESSE 5176, 7° Rang, Saint-Lucien OCCASIONNELLE ANNUELLE Saint-

e _ ” Lucien
TELEPHONE (819) 397-2626 Format Tous p— T
SITE INTERNET cfg.qc.ca

—dlee ieres-St-Luci CARTE D’AFFAIRES
PAGE FACEBOOK @Cercle-de-fermieres-St-Lucien CARTE AT 208 90 1306
Club FADOQ de Saint-Lucien
e int-Luci 1/4 PAGE
ADRESSE 53508, 7° Rang, Saint-Lucien /. 50¢ 160 $ 180 %
TELEPHONE (819) 397-2893 Noir et blanc
SITE INTERNET fadog.ca 1/2 PAGE 50 3008 3208
Loisirs OTJ St-Lucien el e
ADRESSE 5350A, 7° Rang, Saint-Lucien P
COURRIEL loisirsotjstlucien@gmail.com A . 125% 500 $ 520$ Sans
PAGE FACEBOOK @otjstlucien CARTE D ATTATRES Fozita
Maison Francine Leroux Couleur 305 1205 1405
ADRESSE 5176, 7° Rang, Saint-Lucien
) 1/4 PAGE
TELEPHONE (819) 397-2626 . 708 260 S 280 S
SITE INTERNET maisonfrancineleroux.com
PAGE FACEBOOK @MaisonFrancineLeroux e 120$ 510 $ 750 $
Couleur

PAROISSE ST-LUC
TELEPHONE (819) 397-2344 HaEsleolichy 250°$ 1000$ 1250
COURRIEL st-luc@hotmail.ca

CENTRE DE SERVICES SCOLAIRE DES CHENES

TELEPHONE
SITE INTERNET

MRC DE DRUMMOND

TELEPHONE
COURRIEL

SITE INTERNET
PAGE FACEBOOK

ECOCENTRE
ADRESSE

TELEPHONE

COURRIEL

HEURES D’OUVERTURE

Les montants incluent les taxes

819 478-6700
csdeschenes.gouv.qc.ca

(819) 477-2230
info@mrcdrummond.gc.ca
mrcdrummond.qgc.ca
@MRC de Drummond

Pour publier une annonce ou pour soumettre un article,
contactez-nous: bureaumunicipal@saint-lucien.ca

Date de tombée du P’tit curieux : le 15 de chaque mois a 10h

*Prenez note que le P’tit Curieux prend vacances au mois de juillet

5620, rue Saint-Roch Sud, Drummondyville
(819) 477-1312

info@recuperaction.ca

mardi au samedi: 8 ha 17 h

*Du ler avril au 30 novembre*

SOCIETE PROTECTRICE DES ANIMAUX DE DRUMMOND (SPAD)

TELEPHONE
COURRIEL
SITE INTERNET

(819) 472-5700
info@spad.ca
spad.ca
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PUITS - POMPES - TRAITEMENT D’EAU

WARWICK VICTORIAVILLE
1, ROUTE 116 EST | 389, BOUL. DES BOIS-FRANCSN | 5224, BOUL. ST-JOSEPH

819 472-3286
info@groupedgp.com

GROUPEDGP.COM
RBQ : 8335-7996-13

PLANS

DECORATION
DESIGN DE-MOBILIER
AMENAGEMENT INTERIEUR

résidentiel et commercial
anniepageau.com

819-478-0877 annie.pageau@optinov.com

CHRISTIAN LEMIRE

EBENISTE

DRUMMONDVILLE

GARAGE GILLES HOUDE

1825 RTE DU PONT
SAINT-LUCIEN
JOC 1NO
:IEL 819-397-2905D

EXCAVATION TEL.

(819) 848-2923

CELL.
(819) 388-1555

FAX
(819) 848-2829

J. NOEL FRANCOEUR INC.
RBQ 8108737119

Champ d'épuration - Déneigement - Nivellement
Transport en vrac - Terre. Sable. Gravier

Drainage au laser - Débroussailleuse
6169, PRINCIPALE, ST-FELIX-DE-KINGSEY, QC JOB 2T0
courriel: info@excavationjnf.com

Venez profiter de mes
30 ans d'expérience en ébénisterie fine

1800%routefdesiRivieres, St-Lucien e

e a7

- Que ce soit pour vos
armoires de cuisine,

un escalier ou
un meuble sur mesure,
contactez-moi.

819-293-7001




Nouveau COIFFURE St Lucien

4749 4e rang

Coiffure

>0

81 981 72997 Stéphanie

et Dorothée

- excavation en tous genres, statlonnement
tranchées, fondations, etc »

- terrassement complet

- pose de roches naturelles

- coulée de béton de tout

- pose de murets o

Tsch & Ischa S

lui & elle AL

Tél.: 819-461-9030

elagagedrummond@gmail.com

www.elagagedrummond.ca Mgmgiggmggg'a'

e,
_»

Depanneur St- LUCIen
—819-397-4191=

4880 rang 7 St-Lucien JOC IND

29

-Epicerie -Loto Québec

-Yente d'essence -Biere et Vin
Tous les jours

7h00 a 22h00

SERVICES OFFERTS DANS LES REGIONS SUIVANTES :

Saint-Lucien, St-Félix de Kingsey, Kingsey-Falls, Richmond, Danville, Val des sources,
Warwick, Saint-Elizabeth de Warwick, Tingwick St-Albert, Victoriaville, Notre-Dame Du
Bon Conseil, Sainte-Clothide de Horton, St-Cyrille de Wendover Drummondbville,
St-Majorique, St-Germain de Grantham.

@ I3
(819) 471-3680 24 Electrospaeoutlook.com
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arl Boulanger

thérapeute holistique

fasciapulsologie

séances d'environ 1h -1h30

les tensions du corps
en
les fascias

somme que vous souhaitez
ou pouvez donner
en conscience,
selon l'expérience reque

L'approche de la Fasciapulsologie considére la
personne dans sa globalité physique et .

psychique.
info@karlboulanger.com

819.397.2511

Le corps est rempli de fascias qui
enveloppent les organes du corps. Un
traumatisme physique ou émotionnel vient
créer des tensions dans les fascias et
empéche la fluidité des mouvements et le
bon fonctionnement des organes.

Par des manoeuvres, le fasciapulsologue
redonne cette fluidité dans les tissus qui
libére le client de ses tentions.

BONNE

NATIONALEDU

MARTIN

DEPUTE DE DRUMMOND

O BISE.,

819 477-3611 | Martin.Champoux@parl.gc.ca | martinchampoux.com

cours de
(9]

Guitare

débutant, intermiédiaire

as une guitare, deux mains? Tu peux apprendre.

Firme %)
Martin Paradls

Arpenteur-Géometre Inc. /

Martin Paradis, B.Sc.A., a.-g.
Jocelyn Lafond, B.Sc.A., a.-g.

Anthony Dubord, B.Sc.A., a.-g.

Courriel : mparadis@paradis-arpenteurs.com
Site web: www.paradis-arpenteurs.com

2, rue Newton, Drummondville (Québec) J2C 1R3  Tél : (819) 478-3759

20 ANS
EXPERIENCE v

DENEIGEMENT.

RESIDENTIEL

30

W

ASSEMBLEE
NATIONALE
DU QUEBEC

Scbstton

SCHNEEBERGER

DEPUTE DE DRUMMOND-BOIS-FRANCS

19 475-4343
235, rue Heriot, bur. 470
Drummon e (Québec) J2C 6X5

= sebastien.schneebergerdrum@



O Desjardins

Caisse populaire de
I'Est de Drummond

Suivez-nous sur

Administrateurs
Sylvain Baron
Marie-Andrée Chassé
Simon Cléroux
Audrey Gagné
Mélanie Lebel
Jacob Lemieux

Nicole Morin
Gilles Provencher
Josée Talbot
Nicole Tessier
Mélina Verrier

Félicitations a Marie-Andrée Chassé, Nicole Morin et Josée Talbot pour leur
réélection au sein du conseil d’administration ainsi que Jacob Lemieux qui passe de la
releve a un poste d’administrateur.

Marie-Andrée Chassé
ADMINISTRATRICE

Jacob Lemieux
ADMINSTRATEUR

vic
du conseil d'administration

Nicole Morin

Vice-presidente

Josée Talbot

m ADMINISTRATRICE

Pour donner suite a I'assemblée générale annuelle virtuelle du jeudi 17 avril

2025, les membres ont voté un montant de 856 272 $ a étre versé dont
720 319 $ en ristourne aux membres et 135 953 $ en ristourne collective

RISTOURNE RISTOURNE RISTOURNE RISTOURNE RISTOURNE
ASSURANCES PRODUITS EN VOLUME CARTES DE SERVICES
50 $ (Epargne et crédit) CREDIT PLACEMENT
Versée 23 $ par 4 familles de INVESTISSEMENT
1000 $ de prime produits ) Versé 0,58 $ par GESTION DE
fDesjl?rdins Verls% 8652 a$ Par | 1 000 $ d’achats PATRIMOINE
3 familles pour e t
Sma | oime P | ol e ST
moins commissions
107 000 $ 138 000 $ 409 000 $ 48 000 $ 19000 $

La ristourne sera déposée vers le 3_juin 2025
aux membres qui y ont droit.

Membre honoraire de la Caisse populaire Desjardins de I'Est de Drummond

La caisse populaive Pesjavdins de L'Est de Prommond est fidve de recomnaitre Lengagement de
GUY MORIN wmats aussi, sa loyauté, sa solidarité ainsi que sa contribution construetive &
L'évolution de La Catsse i travers les 34 dernitres années.

La caisse a bénéficié de son expertise et suscité La solidarité envers Les orientations de La Caisse et
du Mouvewent Desjardins.

Cette reconnaissance favorise Le waintien de Liens privilégiée enive La Caisse et GUY MORIN
en Lui donnant La possibilité de participer i différents événements institutionnels.

Guy Morin

Siége social Notre-Dame-du-Bon-Conseil

330, rue Notre-Dame
Notre-Dame-du-Bon-Conseil (Québec) JOC 1A0
Téléphone : (819) 336-2600

Télécopieur : (819) 336-2731

Centre de services Saint-Cyrille-de-Wendover

31
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' Collecte des déchets

1.

' Collecte de la récupération

Collecte du compost

Paroisse St-Luc

Voir horaire des célébrations

Page 18

f@" Diner communautaire

Séance ordinaire du conseil

14 avril a 19h30
Bureau municipal

4e versement de taxes

-

11h30 313h30

Maison Francine Leroux

Pickleball - 19h
Gymnase de 'école

Vendredis 18h30
Local Cercle de Fermiéres

Badminton- 19h
Gymnase de |'école

Souper de find’année
17h-Cercle de Fermiéres
Cantine la BA.

: 2 Café-tricot
‘@ Lundis 13h30, samedis 13 h [ &

R

Sl Féte nationale de Saint-Lucien
Dés 16h
Centre communautaire

@\ Soccer-19h

- Centre communautaire

Pétanque
Mercredi 13h30 et vendredi 1Sh
Terrain de pétanque

COURTIER IMMOBILIER AGREE, DA

ceil: 819 314-2019

Courriel: yvon@yvonforcier.com

RESIDENTIEL - IMMEUBLE A REVENU
FERME, FERMETTE - COMMERCIAL

www:ivvonforcierklcom




